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1 Der Wasserenthirter im Uberblick

Ubersicht der Modelle
Greenline-25NG und Greenline-40NG

A

e

Abb. 1: Komponenten der Modelle GL-25NG und -40NG

A Bedienfeld und Anzeige G Oberes Verteilersieb
B  Salztankdeckel H Harztank

C Salztank I Steigrohr

D  Abdeckung J  Unteres Verteilersieb
E Injektor K  Harzbett

F  Ventilbaugruppe



ssssssss

Der Wasserentharter im Uberblick

Ubersicht des Modells
Greenline-65NG

Abb. 2: Komponenten des Modells GL-65NG

A Bedienfeld und Anzeige G Oberes Verteilersieb
B  Salztankdeckel H Harztank

C Salztank I Steigrohr

D  Abdeckung J  Unteres Verteilersieb
E Injektor K  Harzbett

F  Ventilbaugruppe
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Wasserenthéartung

Regeneration

Desinfektion

Der Wasserentharter arbeitet automatisch in zwei Betriebsphasen:

B Wasserenthartung
B Regeneration

Mit Hilfe des Wasserentharters wird (hartes) Rohwasser mit Trink-
wasserqualitat in (weiches) Trink- und Nutzwasser umgewandelt.
Wahrend der Enthartung durchlauft das Rohwasser den lonenaus-
tauscher. In diesem werden dem Wasser die hartebildenden
Bestandteile entzogen.

Das Wasser verlasst enthartet den lonenaustauscher und steht
Ihnen als weiches Trink- und Nutzwasser zur Verfiigung.

Die Moglichkeit des lonenaustauschers, dem (harten) Rohwasser
die hartebildenden Stoffe zu entziehen, ist begrenzt. Nach Aus-
schopfung seines Enthartungsvermogens muss der lonentauscher
regenerieren:

Eine Salzsole (Lésung aus Wasser und Salz) wird in den lonen-
austauscher geleitet und verdrangt dort die hartebildenden Stoffe.

Das hierbei entstehende Regenerationswasser verlasst als
Abwasser den Wasserentharter. Nach Abschluss der Regeneration
steht die gesamte Kapazitat des lonenaustauschers zur erneuten
Enthartung bereit.

Die Salzsole wird im Salztank des Wasserentharters hergestellt.

Damit der Wasserentharter stérungsfrei arbeitet, muss der
Betreiber regelmafig den Salzstand kontrollieren und, falls erfor-
derlich, Salz nachfillen.

Wahrend der Regeneration steht unbehandeltes (hartes) Trink-
und Nutzwasser zur Verfligung.

Um eine Verkeimung zwischen zwei Regenerationen zu ver-
meiden, verfligt der Wasserentharter tber eine Desinfektionsein-
heit. Bei jeder Regeneration werden samtliche trink- und nutzwas-
serfihrenden Teile desinfiziert.

Um einer Verkeimung vorzubeugen, miissen folgende MaRnahmen
vom Betreiber eingehalten werden:

B Wasserentharter trotz Abwesenheit nicht vom Strom- und Was-
sernetz nehmen.

B Nach langerer Stillstandzeit Regeneration des Wasserenthar-
ters durchfiihren.

B Vorgeschriebene Wartungsintervalle einhalten.

B Chlordesinfektionseinheit nach einem Jahr bzw. nach 100
Regenerationen durch einen Fachinstallateur austauschen
lassen.
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Symbole in dieser Anleitung

2 Sicherheit

2.1 Symbole in dieser Anleitung

Sicherheitshinweise Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung durch Symbole
gekennzeichnet. Die Sicherheitshinweise werden durch Signal-
worter eingeleitet, die das Ausmal der Gefahrdung zum Ausdruck
bringen.

WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation
hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen

fuhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation
hin, die zu geringfiigigen oder leichten Verlet-
zungen fuhren kann, wenn sie nicht gemieden
wird.

HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation
hin, die zu Sachschaden fihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

Tipps und Empfehlungen

) Dieses Symbol hebt niitzliche Tipps und Empfeh-
lungen sowie Informationen fiir einen effizienten

1 und stérungsfreien Betrieb hervor.
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Vermeidung von Risiken

2.2 Vermeidung von Risiken

Mikrobiologische und sensorische
Wasserqualitat

V2N
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Vermeidung von Risiken

Verkeimung des Trinkwassers

Stromausfall

Kontakt mit Abwasser
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Vermeidung von Risiken

Kontakt mit Regeneriersalz

Verwendung von enthartetem
Wasser

10

/N

VORSICHT!

Gesundheitsgefahr durch Einatmen, Haut-/
Augenkontakt und Verschlucken von Regene-
riersalz!

Regeneriersalz kann bei direktem Haut-/Augen-
kontakt, Einatmen oder Verschlucken gesundheits-
schadlich wirken.

— Nach dem Auffiillen des Salzvorrats die Hande
grundlich mit viel Wasser abwaschen.

— Bei Einatmen fir Frischluftzufuhr sorgen.

— Bei Hautkontakt die betroffene Stelle mit viel
Wasser absplilen.

— Bei Augenkontakt die Augen bei gedffnetem
Lidspalt unter flieRendem Wasser ausspiilen.

— Bei Verschlucken den Mund ausspulen und
reichlich Wasser nachtrinken.

— Bei anhaltenden Beschwerden einen Arzt auf-
suchen.

HINWEIS!

Sachschaden durch Verwendung von enthér-
tetem Wasser!

Die mikrobiologische und sensorische Qualitat von
enthartetem Wasser unterscheidet sich von der
herkdmmlichen Wassers. Bei unsachgemaler Ver-
wendung besteht die Gefahr von Sachschaden.

— Pflanzen und Wassertiere stellen spezielle
Anforderungen an die Zusammensetzung von
Wasser. Vor der Verwendung von enthartetem
Wasser die Vertraglichkeit der Pflanzen- oder
Wassertierart prifen.
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BestimmungsgeméaRe Verwendung und vorhersehbarer Fehlgebrauch

2.3 BestimmungsgemaBe Verwendung und vorhersehbarer Fehlgebrauch

Verwendung Der Wasserentharter dient ausschlieRlich der Aufbereitung von
Rohwasser mit Trinkwasserqualitat zu Trink- und Nutzwasser.
Die Vorgaben des DVGW (Deutscher Verein des Gas- und
Wasserfaches) sind verbindlich. Nichteinhalten dieser Vorgaben
gilt als Fehlgebrauch des Wasserentharters.

Insbesondere gilt:

B Alle Komponenten des Wasserentharters miissen ordnungs-
gemal installiert sein.

B Jahrliche Wartungsintervalle missen eingehalten werden.

Jede uber die bestimmungsgemale Verwendung hinausgehende
Benutzung gilt als Fehlgebrauch des Wasserentharters.

WARNUNG!
Gefahr bei Fehlgebrauch!

Fehlgebrauch des Wasserentharters kann zu
gefahrlichen Situationen und Sachschaden am
Wasserentharter fiihren.

Fehlgebrauch

— Kein Rohwasser in den Wasserentharter ein-
speisen, das nicht Trinkwasserqualitat besitzt.

— Kein Brunnenwasser in den Wasserentharter
einspeisen.

— Kein Wasser mit einem Eisengehalt > 0,2 ppm
einspeisen.

— Wasserentharter nicht eigenmachtig umbauen.

— Wasserentharter nicht in Lésch- und Brand-
schutzrohrsysteme einbauen.

— Wasserentharter nicht auf den Kopf stellen.

— Wasserentharter nicht andauernder Sonnen-
einstrahlung aussetzen.

— Wasserentharter nicht an Orten installieren, an
denen es zu Frost und Feuchtigkeit kommen
kann.

1
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Verantwortung des Betreibers
DVGW-Standard

Al OIN

DVGW

CERT

Abb. 3: DVGW-Logo

WiFi-Standard

Der Wasserentharter ist nach den Standards des DVGW
(Deutscher Verein des Gas- und Wasserfaches) zertifiziert. Durch
die Zertifizierung wird gewahrleistet, dass anerkannte Regeln der
Technik eingehalten sowie sicherheitstechnische Kriterien (z. B.
Vermeidung von Verkeimung, garantierte Wirksamkeit des Wasser-
entharters) erflllt wurden.

Um diese Zertifizierung aufrechtzuerhalten, dirfen bestimmte Ein-
stellungen des Wasserentharters nicht verandert werden.

B Ausschliel3lich Salz einfullen, das nach DIN EN 973 Typ A
gekennzeichnet ist. Dieses kann Uber den Einzelhandel
bezogen werden.

B AusschlieBlich Salz einfiillen, das gemaf Biozidverordnung
zugelassen ist.

Eine Veranderung der DVGW-Standards flihrt zum Verlust der
Garantie.

Dieser Wasserenthéarter ist nach dem WiFi-Standard
802.11bgn mit einer WiFi-Karte ausgestattet.

2.4 Verantwortung des Betreibers

Betreiberpflichten

12

Betreiber ist diejenige Person, die den Wasserentharter selbst
betreibt oder einem Dritten zur Nutzung/Anwendung Uberlasst und
wahrend des Betriebs die rechtliche Produktverantwortung fur den
Schutz des Benutzers, das Personal oder Dritte tragt.

Neben den Sicherheitshinweisen in dieser Anleitung missen die
fur den Einsatzbereich des Wasserentharters giiltigen Sicherheits-,
Unfallverhitungs- und Umweltschutzvorschriften eingehalten
werden.

Dabei gilt insbesondere Folgendes:

B Der Betreiber muss regelmaRige Kontrollen des Wasserenthar-
ters durchfilhren und die in & Kapitel 3.8 ,Salzstand kontrol-
lieren” auf Seite 27 beschriebenen Tatigkeiten duchfiihren.

B Der Betreiber muss dafiir sorgen, dass samtliche Wartungsin-
tervalle eingehalten und Wartungen nur von Fachinstallateuren
durchgefiihrt werden.



ECOWATER

ssssssss

&= Wasserentharter bedienen

Aktuelle Zeit einstellen

3 Wasserentharter bedienen

Grundsatzliches zur Bedienung Der Wasserentharter befindet sich nach erfolgreicher Inbetrieb-
nahme im Normalbetrieb. Wahrend des Normalbetriebs werden auf
der Anzeige Betriebsinformationen (,, Wechselnde Displays®) des
Wasserentharters angezeigt.

Um vom wechselnden Display in das Hauptmeni zu gelangen,
betatigen. Die angezeigten Informationen des wechselnden Dis-
plays kdnnen in & Kapitel 3.2 ,Wechselndes Display einstellen”
auf Seite 15 angepasst werden.

3.1 Aktuelle Zeit einstellen

N

) Zeitformat

1 Je nach Einstellung bei der Inbetriebnahme ist der
Wasserenthérter auf 12- oder 24-Stunden-Zeit-
format eingestellt.

Darauf achten, dass fir die Zeit von 12 — 24 Uhr
der Zusatz PM angezeigt wird.

Flir die Zeit von 0 — 12 Uhr muss der Zusatz AM
angezeigt werden.

Wird die Zeit falsch eingestellt, wird die Regenera-
tion nicht in der Nacht, sondern am Tag ausge-
fiihrt.

1. ) [« oder (> betatigen, bis der Menlpunkt ,Grundeinstellung®
ausgewahlt ist.

{Hauptmeni

Regeneration 2. ), O betatigen.
Salzeinstellungen

Grundeinstellung

Abb. 4: Menlipunkt
,Grundeinstellung*

3. » [« oder(~ betatigen, bis der Menlpunkt ,Aktuelle Zeit“ aus-

{Grundeinstellung gewahlt ist.
Aktuelle Zeit 4. 5 O betatigen.

Harte

Eisengehalt

Abb. 5: Aktuelle Zeit auswéhlen

13
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Wasserentharter bedienen \(\ =

Aktuelle Zeit einstellen

” Z t * 7 . Ig ’ i ie ngU"IISChte Zeit a“gezeigt wird.
Q - oder ) gedl Uth halten, um dle Zelt

18:45 A j schnell anzupassen.

6. » @ betatigen.

Abb. 6: Aktuelle Zeit einstellen = Die eingestellte Zeit wird GUbernommen.

7. » Um zum wechselnden Display zuriickzukehren: (<’ zweimal
betatigen.

14



ECOWATER

ssssssss

Wasserentharter bedienen

{Hauptmenu v

Regeneration

Salzeinstellungen 4

Grundeinstellung 4

Abb. 7: Menlipunkt
,Grundeinstellung*

{Grundeinstellung -~

Eisengehalt

Regenerationszeit

Wechselndes Display

Abb. 8: Wechselndes Display aus-
wéhlen

{Wechselndes Display
[m] Salzstatus

[m] Wasserverbrauch
[] Durchflussrate

Abb. 9: Wechselndes Display ein-
stellen

Alarm bei niedrigem Salzstand einstellen

) Wechselndes Display

1 Wahrend des Betriebs werden verschiedene Infor-
mationen (z. B. Salzstatus, Wasserverbrauch,
Durchflussrate) auf der Anzeige ausgegeben.
Welche Informationen abwechselnd angezeigt
werden, kann angepasst werden.

1. ) [+ betétigen, bis der Menupunkt ,Grundeinstellung” ausge-
wahlt ist.

betatigen.

o

3. ) [¥ betatigen, bis der Menlipunkt ,Wechselndes Display” aus-
gewabhlt ist.

betatigen.

-

5. ) [« oder [~ betatigen, um zwischen den angezeigten Informa-
tionen zu wechseln.

6. » betatigen.

= Die Information wird ausgewahlt und wahrend des
Betriebs auf der Anzeige ausgegeben.

7. » (« betatigen.
= Der MenUpunkt ,,Grundeinstellung“ wird angezeigt.

8. » Um zum wechselnden Display zuriickzukehren: (« zweimal
betatigen.

3.3 Alarm bei niedrigem Salzstand einstellen

Salzsensor

15

Der Wasserentharter besitzt einen Salzsensor, der den Salzstand
im Salztank automatisch misst.
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Alarm bei niedrigem Salzstand einstellen

Die Funktion ,Salzalarm bei niedrigem Salzstand” (% Kapitel 3.3
LAlarm bei niedrigem Salzstand einstellen” auf Seite 15) ermdglicht
die Kontrolle des Salzstands ohne eine manuelle Kontrolle des
Salztanks.

N

) Damit der Salzvorrat nicht unvermittelt aufge-

braucht ist und der Wasserenthérter woméglich
j nicht mehr ordnungsgeméaf arbeitet, dient der
Alarm bei niedrigem Salzstand als Frilhwarnung.
Der Alarm signalisiert, dass der Salzvorrat in
einem bestimmten Zeitraum aufgebraucht sein
wird. Dieser Zeitraum (,Resttage Salzvorrat®) kann
in der Steuerung eingestellt werden.

- 1. ) [« oder (¥ betatigen, bis der Menupunkt ,Salzeinstellungen®
{Hauptmentu ausgewahlt ist.

Regeneration 2. ) O betatigen.
Salzeinstellungen

Grundeinstellung

Abb. 10: Meniipunkt
LSalzeinstellungen*

- 3. ) ([« oder(+ betatigen, bis der MenUpunkt ,Alarm bei
{Salzeinstellungen niedrigem Salzstand“ ausgewahlt ist.
Alarm bei niedrigem Salz... 4. » © betatigen.

Salztyp

Abb. 11: ,Alarm bei niedrigem
Salzstand” auswéhlen

S— 5. ) (~ oder [+ betatigen, um den Zeitraum (,,Resttage
<{Alarm bei niedrigem Salzvorrat*) einzustellen.
Salzstand
0 Restt A () [« oderl~) gedriickt halten, um den Zeitraum
3 estiage 1 (,Resttage Salzvorrat®) schnell einzustellen.

Salzvorrat V

ADD. 12: ,,f\/a_rm bei niedrigem @ »Alarm bei niedrigem Salzstand“ aus-
Salzstand” einstellen

1 schalten
Wird eine Einstellung von weniger als 1
Resttag gewaéhlt, ist der Alarm ausgeschaltet.

16
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Benutzereinstellungen vornehmen > Sprache einstellen

6. » @ betatigen.

= Der eingestellte Wert wird GUbernommen.

7. » Um zum wechselnden Display zuriickzukehren: (<’ zweimal
betatigen.

i

3.4 Benutzereinstellungen vornehmen
3.4.1 Sprache einstellen

N

) Sprachauswahl
1 Folgende Sprachen kénnen gewéhlt werden:

— Englisch

— Spanisch

— Franzésisch

— ltalienisch

— Deutsch

— Niederlédndisch
— Tirkisch

— Griechisch

1. ) [« oder (v betatigen, bis der Menlpunkt ,Benutzer-
Einstellungen® ausgewabhlt ist.

{Hauptmeni

Salzeinstellungen 2. ), O betatigen.

Grundeinstellung

Benutzer-Einstellungen »

Abb. 13: Meniipunkt ,Benutzer-
Einstellungen*

. 3. ) [« oder(+ betatigen, bis der Menlpunkt ,Sprache” ausge-
{Benutzer-Einstellungen wahlt ist.

4.5 ® betatigen

Zeitformat

Volumeneinheit

Abb. 14: Sprache auswéhlen

17
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Benutzereinstellungen vornehmen > Zeitformat einstellen

HErTacHS 5 » (T ﬁﬁgrtE betétigen, bis die gewiinschte Sprache ausge-
wahlt ist.
O Francais 6. » @ betatigen.
O Italiano = Die ausgewahlte Sprache wird ilbernommen.
7. » Um zum wechselnden Display zuriickzukehren: (« zweimal
® Deutsch betatigen. P «
Abb. 15: Sprache einstellen
Aktuelle Sprache auf Deutsch
zuriickstellen
1. » betatigen.
2. , [+ dreimal betatigen.
3. » © zweimal betéatigen.
4. ) (~ oder [+ betatigen, bis die Sprache ,Deutsch” ausgewahlt
ist.
5 » zweimal betatigen.
6. » Um zum wechselnden Display zuriickzukehren: (« zweimal
betatigen.

3.4.2 Zeitformat einstellen

N

) Zeitformat

Je nach Einstellung bei der Inbetriebnahme ist der
Wasserenthérter auf 12- oder 24-Stunden-Zeit-
format eingestellt.

Darauf achten, dass fiir die Zeit von 12 — 24 Uhr
der Zusatz PM angezeigt wird.

Fiir die Zeit von 0 — 12 Uhr muss der Zusatz AM
angezeigt werden.

—

)

Wird die Zeit falsch eingestellt, wird die Regenera-
tion nicht in der Nacht, sondern am Tag ausge-
fiihrt.

- 1. » [« oder[~ betatigen, bis der Meniipunkt ,Benutzer-
{Hauptmenu Einstellungen“ ausgewahlt ist.

Salzeinstellungen 2. , O betatigen.

Grundeinstellung

Benutzer-Einstellungen »

Abb. 16: Meniipunkt ,Benutzer-
Einstellungen*

18



ECOWATER

ssssssss

= Wasserentharter bedienen

Benutzereinstellungen vornehmen > Volumeneinheit einstellen

- 3. » [« oder(+ betatigen, bis der MenUpunkt ,Zeitformat“ ausge-
{Benutzer-Einstellungen wahlt ist.

Sprache 4. , O betatigen.

Zeitformat

Volumeneinheit

Abb. 17: Zeitformat auswéhlen

5. » (« oder(+ betatigen, bis das gewiinschte Zeitformat ange-

{Zeitformat zeigt wird.

O 12 h-Anzeige AM/PM 6. » Um zum wechselnden Display zuriickzukehren: (« zweimal

betéatigen.
(® 24 h-Anzeige

Abb. 18: Zeitformat einstellen
3.4.3 Volumeneinheit einstellen
i 1. ) [« oder (v betatigen, bis der Menlpunkt ,Benutzer-
{Hauptmenu Einstellungen“ ausgewahlt ist.
Salzeinstellungen 2. 5 O betatigen.

Grundeinstellung

Benutzer-Einstellungen »

Abb. 19: Menipunkt ,Benutzer-
Einstellungen*

- 3. ) ([« oder(> betatigen, bis der Menlpunkt , Volumeneinheit*
{Benutzer-Einstellungen ausgewahlt ist.

Sprache 4. , O betatigen.

Zeitformat

Volumeneinheit

Abb. 20: Volumeneinheit auswéhlen

19
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Benutzereinstellungen vornehmen > Harteeinheit einstellen

4Volumeneinheit

O Gallonen

Abb. 21: Volumeneinheit einstellen

3.4.4 Harteeinheit einstellen

{Hauptmeni
Salzeinstellungen

Grundeinstellung

Benutzer-Einstellungen »

Abb. 22: Menlpunkt ,Benutzer-
Einstellungen*

{Benutzer-Einstellungen

Volumeneinheit

Héarteeinheit

Gewichtseinheit

Abb. 23: Héarteeinheit auswéhlen

4{Harteeinheit

O ppm

Abb. 24: Héarteeinheit einstellen

20

5. ) (« oder (v betatigen, bis die gewlinschte Volumeneinheit
ausgewahlt ist.

6. » betatigen.

7. » Um zum wechselnden Display zuriickzukehren: (« zweimal
betéatigen.

1. ) [« oder (v betatigen, bis der Menlpunkt ,Benutzer-
Einstellungen” ausgewahlt ist.

2. ) betatigen.

3. ) ([« oder(+ betatigen, bis der Menlpunkt ,Hérteeinheit* aus-
gewahlt ist.

4. » betéatigen.

5. ) [« oder (v betatigen, bis die gewlinschte Harteeinheit ausge-
wahlt ist.

6. » betatigen.

7. » Um zum wechselnden Display zuriickzukehren: (« zweimal
betatigen.
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System-Information anzeigen

3.5 System-Information anzeigen
1. ) [+ betétigen, bis der Menupunkt ,System-Information“ aus-

(Hauptmeni — gewahlt ist.
Grundeinstellung 4
Benutzer-Einstellungen »
System-Information 4
Abb. 25: Menlipunkt ,System-
Information”
- 2. betéatigen.
4{System-Information - » , . .
3. ) [« oder [+ betatigen, bis der gewlinschte Menlipunkt ausge-
Modellinformationen wahlt ist.
Wireless-Daten 4. » @ betatigen.

= Ausgewahlter Menupunkt wird angezeigt.
Restkap. Wasser

Abb. 26: Modellinformationen aus- Folgende Menipunkte kénnen aufgerufen werden:
wéhlen

Modellinformationen
Zeigt die Modellnummer und die Softwareversion an.

4{Modellinformationen

Modell: GL-40
Version: T2.0

Abb. 27: Modellinformationen

Wireless-Daten

Zeigt den Schlissel-Code an, der fiir die Registrierung auf der

{Wireless-Daten Website von EcoWater benétigt wird.

DSN: ACO0O0OWO000009876

Schlissel:
abc123

Abb. 28: Wireless-Daten

21
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System-Information anzeigen

Restkapazitiat Wasser

{Restkap. Wasser

3330 Liter (100%)

Abb. 29: Restkapazitat Wasser

Durchschnittlicher Tagesverbrauch

4{Durchs. Tagesverbrauch

675 Liter

Abb. 30: Durchschnittlicher Tagesver-
brauch

Wasserverbrauch heute

{Wasserverbrauch heute

456 Liter

Abb. 31: Wasserverbrauch heute

Gesamter Wasserverbrauch

4Gesamter Wasserverbr...

(Rechte Taste:

Ricksetzung)

345 Liter

Abb. 32: Gesamter Wasserverbrauch

22

Zeigt die Restkapazitat des weichen Wassers an.

Zeigt den durchschnittlichen taglichen Wasserverbrauch an.

Zeigt den Tagesverbrauch bis zum aktuellen Zeitpunkt an.

Zeigt den gesamten Wasserverbrauch seit der letzten Rlicksetzung
an.
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Wasserentharter bedienen

Gesamten Wasserverbrauch
zurlicksetzen

4Gesamter Wasserverbr...

(Rechte Taste:

Ricksetzung)

345 Liter

Abb. 33: Gesamter Wasserverbrauch

Wasserdurchfluss

{Wasserdurchfluss
3.0 L/min

=

Abb. 34: Wasserdurchfluss

Gesamte Betriebsdauer

4Gesamte Betriebsdauer

12 Tage

Abb. 35: Gesamte Betriebsdauer

Letzte Regeneration

dLetzte Regeneration

2 Tage vorher

Abb. 36: Letzte Regeneration
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System-Information anzeigen

Der gesamte Wasserverbrauch wird angezeigt.

» [» betatigen.

= Der gesamte Wasserverbrauch wird zurtickgesetzt.

Zeigt den aktuellen Wasserdurchfluss an.

Zeigt die Betriebstage des Wasserenthéarters seit Inbetriebnahme

an.

Zeigt die vergangene Zeit seit der letzten Regeneration an.
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Wasserentharter bedienen =

Regenerationszeit einstellen

Gesamte Regenerationen

- Zeigt die Anzahl der Regenerationen seit Inbetriebnahme des
{Gesamte Regenerationen Wasserentharters an.

Abb. 37: Gesamte Regenerationen

3.6 Regenerationszeit einstellen

a

() Werkseinstellungen

Die voreingestellte Regenerationszeit ist 2:00 Uhr
nachts.

i 1. ) [« oder (v betatigen, bis der Menlpunkt ,Grundeinstellung®
{Hauptmenu v ausgewahlt ist.

Regeneration 2. ) O betatigen.

Salzeinstellungen 4

Grundeinstellung 4

Abb. 38: Meniipunkt
»,Grundeinstellung”

- PN 3. ) (a oder(+ betatigen, bis der MenUpunkt ,Regenerationszeit”
{Grundeinstellung - ausgewahlt ist.

betatigen.

v

Harte

Eisengehalt

Regenerationszeit

Abb. 39: Regenerationszeit aus-
wéhlen

- - 5. ) (~ oder [+ betatigen, bis die gewilinschte Regenerationszeit
{Regenerationszeit eingestellt ist.

a

) () [« oderl> gedriickt halten, um die Regene-
02:00 1 rationszeit schnell anzupassen.

6. » betatigen.

Abb. 40: Regenerationszeit einstellen

= Der MenUpunkt ,,Grundeinstellung“ wird angezeigt.

24
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Wasserentharter bedienen

Regeneration durchfiihren > Manuelle Regeneration

7. » Um zum wechselnden Display zuriickzukehren: (« zweimal
betatigen.

3.7 Regeneration durchfihren
3.7.1 Automatische Regeneration

{Hauptmeni

Regeneration
Salzeinstellungen

Grundeinstellung

Abb. 41: Menlipunkt ,Regeneration”

{Regeneration
(® Automatik

O Jetzt Regeneration
O Geplant

Abb. 42: ,Automatik” auswéhlen

3.7.2 Manuelle Regeneration

{Hauptmeni -

Salzeinstellungen 4

Grundeinstellung 4

Abb. 43: Menlipunkt ,Regeneration”

25

) Automatik

TL Die Funktion der automatischen Regeneration
- lasst die elektronische Steuerung bestimmen,
wann zum néchsten Mal regeneriert wird.

1. ) [« oder (v betatigen, bis der Menlpunkt ,Regeneration” aus-
gewahlt ist.

2. ) betatigen.

3. » ([« oder(+ betatigen, bis der MenUpunkt ,,Automatik“ ausge-
wahlt ist.

4. betatigen.

= Das Hauptmeni wird angezeigt.

N

) Manuelle Regeneration

Die Funktion ,Jetzt Regeneration” startet eine
manuelle Regeneration des Wasserenthérters.

1. ) [« oder (v betatigen, bis der Menlpunkt ,,Regeneration” aus-
gewahlt ist.

2. ) betatigen.
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Regeneration durchfiihren > Geplante Regeneration

: 3. ) ([« oder(+ betatigen, bis der Menlpunkt
{Regeneration ,Jetzt Regeneration“ ausgewahlt ist.
O Automatik 4. ) O betatigen.

@ Jetzt Regeneration = Die manuelle Regeneration wird ausgeldst.

Wahrend der Regeneration zeigt die Anzeige die

O Geplant momentane Regenerationsphase an.
Abb. 44: ,Jetzt Regeneration“ aus- () Regenerationsstart
wahlen TL Motor lzuft bei Regenerationsstart hérbar
[ an.

N

) Regenerationsdauer

TL Wihrend der Regeneration steht aus-
- schlielllich hartes Wasser zur Verfligung.

3.7.3 Geplante Regeneration

) Die Funktion der geplanten Regeneration ldsst den
Wasserenthérter zum eingestellten Zeitpunkt

1 (% Kapitel 3.6 ,Regenerationszeit einstellen”

auf Seite 24) regenerieren.

- 1. ) [« oder (¥ betatigen, bis der Menlpunkt ,,Regeneration” aus-
{Hauptmeni v gewahlt ist.
2. ® bettigen,

Salzeinstellungen 4

Grundeinstellung 4

Abb. 45: Menlipunkt ,Regeneration”

. 3. ) [« oder(~ betatigen, bis der MenUpunkt ,Geplant” ausge-
{Regeneration wahlt ist.

(O Automatik 4. 5 O betatigen.
= Das Hauptmeni wird angezeigt.

(O Jetzt Regeneration

(® Geplant

Abb. 46: ,Geplant” auswahlen

26
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=) Wasserentharter bedienen

Salzstand kontrollieren

3.8 Salzstand kontrollieren

Auf Unversehrtheit kontrollieren 1. » Salztank (B) duRerlich durch Sichtkontrolle auf Unversehrt-
heit kontrollieren.

2.  Salztankdeckel (A) nach oben abnehmen.

Abb. 47: Salztank kontrollieren

Falls der Salztank nicht bis zur 3. » Den Salzstand im Salztank (B) durch Sichtkontrolle kontrol-
Hélfte gefiillt ist: Salz nachfiillen lieren.

4. , Den Salztank (B) bis zur Halfte der Salztankh6he mit zuge-
lassenem Salz (gemaf DIN EN 973 Typ A) befillen.

' HINWEIS!
Sachschaden durch falsche Salzauswahl!
L Es besteht die Gefahr von Sachschaden
sowie von Funktionsstérungen, wenn nicht
zugelassenes Salz in den Salztank eingefiillt
wird.

5. » Mit Hilfe eines geeigneten Gegenstands das Salz im Salz-
tank (B) glatt streichen.

() Funktionalitit des Salzsensors

1 Um eine einwandfreie Funktionalitit des
Salzsensors zu garantieren, sollte das Salz
im Salztank eine méglichst ebene Flédche
aufweisen.

6. » Salztankdeckel (A) schlief3en.
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4  Storungen beseitigen

DVGW-Standards

Fehlerbeschreibung

Durchgehend kein wei-
ches Wasser.

Zeitweise kein weiches
Wasser.

Das Wasser schmeckt
salzig.

Keine Anzeige.

Fehlercode in der
Anzeige.

28

A

VORSICHT!

Gesundheits- und Umweltgefahrdung durch
Verlust der DVGW-Zertifizierung!

Um die DVGW-Zertifizierung aufrechtzuerhalten,
dirfen voreingestellte Werte nicht verandert und
mussen Wartungsintervalle eingehalten werden.

Ein Verlust der Zertifizierung kann zu erhéhten
Gesundheits- und Umweltbelastungen fiihren.

Ursache

Kein Salz im Soletank.

Wasserentharter nicht an
die Stromversorgung ange-
schlossen.

Aktuelle Zeit falsch einge-
stellt.

Regenerationszeit falsch
eingestellt.

Stromversorgung unterbro-
chen.

Bauseitige Stromversor-
gung unterbrochen.

Steuerungseinstellungen ausschlieRlich durch
den Fachinstallateur durchfiihren lassen.

Jahrliche Wartungsintervalle einhalten.

Abhilfe

Salz nachfiillen und manuelle Regeneration aus-
I6sen (& Kapitel 3.8 ,Salzstand kontrollieren”
auf Seite 27 und % Kapitel 3.7 ,Regeneration
durchfiihren” auf Seite 25).

Wasserentharter an die Stromversorgung
anschlielen. Im Anschluss ggf. die Uhrzeit ein-
stellen (& Kapitel 3.1 ,Aktuelle Zeit einstellen
auf Seite 13).

Aktuelle Zeit neu einstellen (& Kapitel 3.1 ,,Aktuelle
Zeit einstellen” auf Seite 13).

Regenerationszeit neu einstellen (& Kapitel 3.6
»,Regenerationszeit einstellen” auf Seite 24).
Fachinstallateur kontaktieren.

Stromversorgung wiederherstellen.

Bauseitige Sicherungen Uberprifen.

Fachinstallateur kontaktieren.
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Vorgehen nach einem Stromausfall Der Wasserentharter speichert folgende grundlegende Einstel-
lungen:

B Modellcode

B Rohwasserharte

B Regenerationszeit

B DVGW-spezifische Einstellungen

Diese Einstellungen wurden bei der Inbetriebnahme durch den
Fachinstallateur vorgenommen.

f/ )

@) Der interne Speicher des Wasserenthérters sorgt
dafiir, dass Einstellungen trotz unterbrochener
Stromzufuhr 24 Stunden gespeichert werden.

p Blinkt die Zeitanzeige nach einem Stromausfall auf der
Anzeige, die aktuelle Zeit erneut einstellen (& Kapitel 3.1
JAktuelle Zeit einstellen” auf Seite 13).

Vorgehen bei nicht zu behebenden
Stérungen

1. » Mittleres Absperrventil (B) der Verschneidearmatur 6ffnen.
2. , AuRere Absperrventile (A und C) schlieRen.

N

() Der Wasserenthérter wird durch die Bypass-

Position der Verschneidearmatur (berbriickt.
i Fir die Zeit der Uberbriickung steht kein wei-
ches Wasser zur Verfligung.

Abb. 48: Verschneidearmatur
Fachinstallateur kontaktieren 3. » Fachinstallateur kontaktieren.

a

() Manuelle Regeneration durchfiihren

TL Vor Wiederinbetriebnahme eine manuelle Regene-
= ration durchfiihren.

29
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Konformitatserklarung

DECLARATION OF
CONFORMITY

7354272 eVOLUTION 100 Compact
7354280 eVOLUTION 200 Compact
7354298 eVOLUTION 300 Boost
7354303 eVOLUTION 400 Boost
7354311 eVOLUTION 500 Power
7364798 eVOLUTION 600 Power
7354337 eVOLUTION Refiner Boost
7354345 eVOLUTION Refiner Power

ECOWATER

\ ‘/
SINCE 1925.
7358658 Greenline 25NG

7358666 Greenline 40NG
7358674 Greenline 65NG

Application of Council Directive(s) declared as applicable :

2014/53/EU
EU 2015/863

Radio Equipment Directive (RED)
(RoHS 3)

Regulation (EC) No 1907/2006 (REACH)

Standards to which Conformity is declared as applicable :

EN 300 328 v2.2.2

EN 301 489-1 vV2.2.3 (2019-11)
EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 55014-1: 2017/A11:2020
EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 62233: 2008
EN 62311:2008

EN 60335-1: 2012 +A11:2014 +A13:2017 +A1:2019
+A2:2019 +A14:2019

Manufacturer’s Name: EcoWater Systems LLC
Manufacturer’s Address: 1890 Woodlane Drive
Woodbury, MN 55125 USA

Importer’s Name: EcoWater Systems Germany GmbH
Importer’s Address: Urbanstrasse 134
70190 Stuttgart, Germany

I, the undersigned, hereby declare that the equipment specified above conforms to the above directives and

standards.

Place: Stuttqart, Germany

(Signature)

Date:__19.4.22 Keith Johnson

(Name)

Director of Product Management

(Position)
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Notizen

NOTIZEN:
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EcoWater Systems Germany GmbH
Urbanstrale 134

70190 Stuttgart

DEUTSCHLAND

Telefon: +49 711 655100-0
Telefax: +49 711 655100-99
E-Mail: kontakt@ecowater.de
Internet: www.ecowater.de

© EcoWater Systems Germany GmbH 2017



